
　　 Причина, по которой Чжан Куйлань попросил сестру Ма помочь, кроме того, что она более
подходящая, есть еще одна важная причина, а именно, помочь бедной сестре Ма. Сестра Ма
старая и неудобная. Но для того, чтобы жить, мы должны помогать людям везде. Чжан
Цюйлань подумала, что после ее ухода Лю Юй все еще не хватает слуги. Она хотела, чтобы
сестра Ма заменила ее саму в качестве служанки.

　　 Месячная зарплата в один-два серебра в месяц - не так уж много, но и не слишком много.
Сестра Ма откладывает деньги по будням, этого достаточно, она может откладывать деньги и
не будет слишком несчастной в старости. Самое главное, что обслуживать Лю Юя очень легко,
что очень удобно для сестры Ма.

　　 Конечно, Чжан Цюйлань не может решать этот вопрос, он должен быть одобрен уездным
правительством. Но пока Лю Юй готов говорить, этот вопрос будет легко решить. Поэтому
Чжан Цюйлань попросил сестру Ма помочь. Она знала, что Лю Юй - хороший человек,
ценящий любовь и справедливость. После того как сестра Ма прослужила некоторое время,
она беззастенчиво попросила Лю Юя о помощи. Это должно быть возможно.

　　 Во внутреннем дворе округа Я в это время уже вовсю кипела работа, слуги начали готовить
завтрак и убирать опавшие листья на земле. Служанки кипятили воду, готовили одежду и
готовились подать господину, чтобы тот встал. Служанка Сяоцзы подошла к двери Линь
Хунъюя и осторожно постучала в дверь. Не услышав некоторое время ни звука, он открыла
дверь и вошла. Увидев, что госпожа все еще спит, она снова отступила.

　　 Через полчаса Линь Цзыхэ и госпожа Линь встали, умылись и отправились в холл ужинать.
На круглом столе стояли каша и несколько гарниров, а также завтрак. Все выглядит на пару и
вызывает аппетит.

　　 "Мисс! Пойдите и попросите ее спуститься к завтраку". Госпожа Линь заметила, что Линь
Хунъюй не спустилась, и сказала служанке рядом с ней.

　　 "Госпожа, давайте сначала поедим!" Линь Цзыхэ протянул руку и взял булочку с паром.

　　 "Я знаю, как есть весь день, а!" Госпожа Лин недовольно посмотрела на Линь Цзыхэ и
сказала.

　　 Она ждала свою дочь. Вчера Линь Хунъюй воспользовался тем, что она не обратила на него
внимания, и не знал, куда она пошла, из-за чего она очень волновалась. После возвращения
цвет лица Линь Хунъюя значительно улучшился, и он, казалось, был в хорошем настроении.
Госпожа Линь догадалась, что она, возможно, ищет Ван Луна. В любом случае, она собиралась
в город Гаокан через несколько дней, поэтому госпожа Линь не стала ее расспрашивать.

　　 "Госпожа, служанка спала очень крепко, но рабыня несколько раз вскрикнула, но не
проснулась". Служанка Сяо Цзы встала на колени и сказала.

"Забудьте, пусть поспит еще немного! Иди и жди, пусть спустится, когда госпожа проснется".
Госпожа Линь немного подумала и ответила. Она подумала, что Хун Юй плохо отдохнула в тот
день и поздно заснула. Проснувшаяся рано, хаотично вялая весь день, хотела, чтобы она
больше спала.

　　 Маленькая Цзы, служанка, стояла у кровати, очень встревоженная. Эта госпожа Линь не
знала, почему она так крепко спала, и проснулась только тогда, когда пришло время, и
горячую воду для мытья и стирки меняли несколько раз.



　　 Посмотрев на молодую женщину, которая мирно лежала на кровати, с румяным лицом и
ровным дыханием. Она стиснула зубы и решила сделать шаг вперед, чтобы разбудить ее, даже
после того, как ее отругали. В животе у нее бурчало, она была голодна, но она не подавала
Линь Хунъюй вида, что встает, где же ей взять еды!

　　 "Госпожа, я встаю". Сяо Цзы подошел к кровати, протянул руку, легонько толкнул Линь
Хунъюй и сказал. Линь Хунъюй все еще не проснулась, это встревожило Сяо Цзы.

　　 Она набралась смелости и энергично потрясла Линь Хунъюй, и обнаружила, что девушка
все еще в таком состоянии, и нет никаких признаков ясности. С плохим предчувствием в
сердце Сяо Цзы быстро открыла одеяло, сильно толкнула Линь Хунъюй и крикнула: "Госпожа,
проснитесь".

　　 Но все, Линь Хунъюй все еще спала.

Сяо Цзы побледнел от испуга, тут же повернулся и выбежал из комнаты.

　　 "Почему это происходит? Иди и сообщи хозяину!" воскликнула госпожа Линь, а затем
поспешно побежала на чердак, все ее тело дрожало от жира, очень неприлично, но она не
могла больше об этом заботиться.

　　 Оказалось, что прибежала заплаканная Сяо Цзы и рассказала госпоже Линь о положении
Линь Хунъюй, чем несказанно напугала госпожу Линь.

　　Госпожа Линь захлопнула дверь, бросилась к кровати, трясла тело Линь Хунъюй и кричала:
"Юйэр, проснись, просыпайся скорее, что с тобой?".

　　 "Госпожа, что случилось?" Линь Цзыхэ подошел и спросил, задыхаясь.

　　 "Юй'эр, просыпайся скорее, если у тебя три длинных и два коротких, как ты можешь
заставить свою мать жить!" Госпожа Линь взяла за руку Линь Хунъюй, по лицу ее текли слезы.

　　 "Почему вы все здесь стоите? Идите к врачу". Линь Цзыхэ тоже поспешно потупилась,
крикнув служанке сбоку.

　　 Вся администрация уезда разлетелась по округе и превратилась в горшок с кашей.
Известные врачи уезда Тяньпин один за другим устремились в уездное управление, но вскоре
все они уныло ушли. Эти врачи никогда не видели такого странного состояния.

　　 Госпожа Линь дышала хорошо, сердце билось нормально, пульс был сильным, и она была
очень спокойна, как будто действительно спала. Я не вижу ничего необычного в своем теле, но
я была в коме. Неважно, кормили ли ее лекарствами или иглоукалывали, все было бесполезно,
и не было никаких признаков пробуждения.

　　 Врачи старались изо всех сил, но все они потерпели неудачу. На фоне жалоб уездного
магистрата Лин, они в отчаянии покинули уездное управление.

　　 "Доктор Лу, вы здесь, давайте посмотрим на мой дом Хунъюй!" поспешно поприветствовал
Линь Цзыхэ, увидев пожилого мужчину с копной волос и детским лицом, который нес на спине
аптечку.

　　 Старика зовут Лу Юаньлань. UU Reading www.uukanshu.com - известный гениальный врач и
врач с самыми высокими медицинскими навыками в округе Тяньпин.



Этот доктор Лу всю жизнь занимался медициной, и я не знаю, сколько трудноизлечимых
болезней он вылечил и скольких людей спас. Вот почему Линь Цзыхэ считает его спасителем,
причем особенно уважительным тоном.

　　 "Простите, мастер Линь, старик с утра пошел к пациенту, поэтому опоздал". Лу Юэнь Лонг
извиняюще сказал.

　　 "Хорошо, если вы всегда можете приехать, пожалуйста, заходите скорее". взволнованно
сказал Линь Цзыхэ.

　　 "Доктор Лу здесь, спасите моего Юэра!" Глаза госпожи Линь были красными и опухшими,
слезы высохли. Ее тучное тело сидело на краю кровати, как в грязи, и крепко держало руку
Линь Хунъюя. Увидев приближающегося Лу Юэньлана, он быстро встал и ушел.

　　 Лу Юэньлань сел на маленький табурет и сначала осторожно померил пульс Линь Хунъюй.
Оказалось, что пульс был стабильным, кровоток был ровным, и никаких проблем не было. Он
подумал, не вдыхала ли Линь Хунъюй что-то вроде наркотиков, от чего она стала такой. Он
достал из аптечки маленький флакончик с вентиляционной водой Хуосянь и капнул несколько
капель в ноздри Линь Хунъюй.

　　 Вентиляционная вода Хуосянь имеет очень сильный запах. Если вы оглушены чем-то вроде
наркотиков, то после вдыхания сильной стимуляции вы вскоре проснетесь. Но через некоторое
время Линь Хунъюй ничего не ответила.

　　 Лу Юэнь Лонг подумал в своем сердце, что, похоже, это не из-за того, что она была
оглушена наркотиками или чем-то еще, есть только одна возможность. Должно быть, эта
госпожа Линь была перевозбуждена, потеряла рассудок и впала в кому. Подумав об этом, у
меня в голове возникла идея.

　　 Я увидел, как он достал матерчатый пластырь и расстелил его на маленьком столике. На
полотняном пластыре были сотни серебряных игл разной длины и толщины. Затем Лу Юэнь
Лонг зажег специальную спиртовую лампу и положил серебряные иглы на пламя, чтобы сжечь
их для дезинфекции.

　　 Линь Цзыхэ и его жена стояли в стороне, наблюдая за одномоментными жестами Лу Юэнь
Лонга, они не смели дышать и не осмеливались заговорить со старым врачом-гением.
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